
KODAK SCANZA
ДИГИТАЛЕН СКЕНЕР ЗА ФИЛМИ

Ръководство за употреба
4.7"W | 4.7"H | 5"D (120 x 120 x 127mm)
Моля, прочетете всички препоръки, преди да използвате продукта и запазете това 
ръководство за справка.
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1. ВЪВЕДЕНИЕ

Благодарим ви за закупуването на KODAK SCANZA Digital скенер за филм. 
Ръководството има за цел да ви предостави указания, за да се гарантира, че 
работата на този продукт е безопасен и не представляват риск за потребителя. 
Всяко използване, което не съответства на насоките, описани в това Ръководство за 
потребителя може да анулира ограничената гаранция.

Този продукт е предназначен само за домашна употреба.

Този продукт е покрит с ограничена гаранция и е предмет на условия и изключения.

Лесно конвертиране на вашите кадри, негативи, а дори и Super 8 рамки за цифрови 
изображения, които можете да съхраните и запази. Запазете ценните спомени 
на SD™ карта (не е включена), или на вашия компютър. Можете също така да се 
свържете директно към телевизор или HDTV да разглеждат изображения.

• Преобразува 35 мм, 126, 110 и Super 8 и 8mm филмови негативи и диапозитиви до 
JPEG снимки засекунди 

• 14/22 мегапикселова резолюция 

• Не е необходим компютър или софтуве 

• Регулируема резолюция на сканиране, яркост и оцветяване 

• Tilt-нагоре 3.5 “цветен TFT цветен LCD екран 

• Запазва изображения във карта SD памет (не са включени) 

• Видео изход за ТВ връзка (TV и HDMI кабели са включени) 

• удобен, лесен за зареждане на  филмови и негативни адаптери 

• MAC и PC съвместим 

2. ХАРАКТЕРИСТИКИ
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Дигитален филмов скенер Видео кабел AC адаптер Гаранционна карта 

3 поставки за адаптери HDMI кабел четка за почистване

3 адаптера USB кабел Упътване за употреба

• Важно: Не излагайте този продукт на течности или висока влажност.

• Не пипайте този продукт с мокри ръце. Опасност от токов удар.

• Внимание: Не се опитвайте да разглобявате или променяте този уред. Това 
устройство не съдържа части, които могат да се сервизират от потребителя.

• Не блокирайте вентилационните отвори.

• Не използвайте това устройство в близост до източници на топлина като 
радиатори или печки.

• При свързване на KODAK SCANZA скенера директно на компютъра, да бъдат 
внимателни, за да не над зареждане на USB връзки. Ако имате твърде много 
устройства, свързани към компютъра, като например безжична мишка, 
мултимедиен плейър, мобилен телефон или други USB захранва устройства, 
може да няма достатъчно мощност, за да функционира правилно

• Не се премести или изключите устройството от компютъра, докато устройството 
чете / записва данни. Това може да доведе до увреждане на данните и / или 
устройството.

• диапозитивите и негативите трябва да бъдат поставени в правилния адаптер 
и поставка, преди да ги поставите в продукта. Неспазването на това изискване 
може да доведе до загуба на медиите във вътрешността на уреда и ще анулира 
гаранцията. Получената загуба а медия не се покрива от гаранцията

• Винаги изключвайте устройството, когато не е в употреба. Изключете USB кабела 
от компютъра и извадете захранващия адаптер от контакта.

С изключение на слайдшоу в възпроизвеждане или прехвърляне на файлове в USB 
режим, устройството ще се изключи автоматично след 10 минути бездействие.

3. СЪДЪРЖАНИЕ НА КУТИЯТА

4. МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

• Поставете скенера на равна, стабилна повърхност с LCD дисплей, обърната към 
вас.

• Използвайте включенита четка за почистване на подсветката, адаптерите или 
поставките. Поставете четката - С ПОЧИСТВАЩАТА СТРАНА НАДОЛУ - в отвора на 
адаптора на дъното на устройството. Леко избършете вътрешността на долната 
страна на устройството. Никога не използвайте алкохол, почистващи препарати 
или абразивни почистващи препарати за почистване на устройството.

• Никога не забравяйте да запишете сканираното изображение, преди да 
поставите друг диапозитив или негатив в скенера.

• За ясни изображения, почистете си филм с мека кърпа или сгъстен въздух, преди 
да я поставите в скенера.

• Негативите и диапозитивите трябва да се включат с лъскавата страна нагоре. 
Super 8 филм трябва да се включат с перфорирани отвори нагоре.

• Винаги внимателно поставяйте филмите, за да избегнете драскотини или 
отпечатъци от пръсти

• Преглед на изображенията на вашия телевизор. Просто свържете включения 
видеото или HDMI кабел към скенера и на телевизора. Имайте предвид, че при 
използване на този режим, на екрана на филм скенер ще стане черен. За да 
активирате екрана, за HDMI кабел трябва да бъде изключен.

5. СЪВЕТИ
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6. ИНСТРУКЦИИ ЗА РАБОТА

4

1

2 3
5

1. Функционални бутони (софтуерни бутони): Функцията е обозначена с текста, 
който ще се появи на екрана над съответния бутон.

2. Бутон за включване: Натиснете и задръжте, за да включите или изключите 
устройството.

3. Бутон за заснемане: снима изображението или извежда екрана за преглед на 
заснетото.

4. Tilt-нагоре LCD екран: Показва изображението за заснемане и сканиране, както и 
функциите и менюто.

5. Бутон начало (Home button): Води към началния екран

6A. УПРАВЛЕНИЕ

ЗАБЕЛЕЖКА: Илюстрациите са само за 
учебни цели, и може да се различават от 
действителния продукт.

 
1. Функционални клавиши

2. Бутон за включване ОN / Off изключване

3. Бутон Capture

4. Tilt-нагоре LCD екран

5. Бутон за начало ( Home button )

Преди да използвате вашия филм скенер, трябва да поставите SD™ карта (не е 
включен) или устройството няма да работи. Устройството няма вградена памет.

Заредете филм / диапозитив в подходящия адаптер и постава. (Таблица може да се 
намери на екрана в Начало> Settings> Film Tray).

Всеки адаптер I поставка са ясно маркирани и номерирани.

6B. ПОДГОТОВКА НА МЕДИЯТА ЗА СКАНИРАНЕ
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УКАЗАТЕЛ НА ПОСТАВКИ

ТИП 
ФИЛМ

ТИП ФИЛМ НЕОБХОДИМ 
АДАПТЕР

ПОСТАВЕТЕ 
НЕОБХОДИМИЯТ

Негатив Цветен негатив 135 No. 2 Нито един

Цветен негатив 126 No. 1 Нито един

Цветен негатив110 No. 2 No. 5

пързалка Диапозитив 135 No. 1* Нито един

Диапозитив 126KPK No. 1* Нито един

Диапозитив 110 No. 1* No. 6

Диапозитив Super 8 Нито един No. 4

Диапозитив 8MM Нито един No. 4

Черно-

бели

Черно-бели 135 No. 2 Нито един

Черно-бели 126KPK No. 1 Нито един

Черно-бели 110 No. 2 No. 5

*Забележка: Използвайте адаптер # 3 за стъкла с по-дебел корпус (пластмаса). 
Използвайте адаптер # 1 за диапозитиви от по-тънък картон.

Диапозитиви 35mm 110 110 126 127

Поставка 2"x2" 2"x2" 1"x1" 2"x2" 2"x2"

Размер на филма 24x36mm 13x17mm 13x17mm 28x28mm 40x40mm

Обърнете горния капак на адаптера. Поставете 
диапозитива или филма в адаптера.

Този скенер разполага с т.н. бързо 
поставяне на филми, за да сканирате лесно 
и ясно. Просто ги бутнете към устройството, 
докато чуете щракване, след което може да 
поставяте диапозитиви или негативи един 
след друг без да е необходимо да се махате 
или да сменяте адаптерите. 

Забележка: Когато зареждате 
8мм филмова лента, винаги 
проверете дали страничните 
прорези гледат към дясната 
страна на адаптера , където е 
написан номера.
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При включване на захранването, както 
и преди показването на екрана HOME, 
екранът показва текущо избрания тип 
филм, адаптер и информация за 5 
секунди, след което се показва екранът 
за режим на заснемане.

НАЧАЛЕН ЕКРАН

Началният екран ще се появи, когато устройството е включено, когато е натиснат 
бутона Home, или винаги, когато е избрано SAVE / EXIT.

Забележка: Има разлика между SAVE / изход и запазване / BACK. SAVE / EXIT ще ви 
отведе обратно към началния екран. 
SAVE / BACK ще ви отведе обратно към 
подменюто, който използвате.

Началният екран разполага с 3 
подменюта: галерия, снимане, както и 
настройки (settings).

Забележка: Всеки път, когато бутонът за 
снимане CAPTURE е натиснат, скенерът 
автоматично ще влезе в режим на 
заснемане.

6C. РАБОТА

1. Натиснете бутона под иконата за 
заснемане (CAPTURE) на екрана, за да 
преминете към режим на снимане. 
Заредено изображение ще се появи 
на LCD екрана. Лентата на състоянието 
в горната част, което показва, активен 
режим и настройките, ще изчезне 
след 15 секунди. Натиснете някой от 
функционалните клавиши, за да върне 
лентата показваща състоянието.

• Подчертания текст показва подчертаната настройка. Подчертаната настройка 
може да достъпите чрез натискане на бутона Select.

• Като изберете настройка на цветовете, вие ще бъдете отведени до менюто с 
настройките, за да регулирате цвета на снимката.

• При избиране на информация, вие ще бъдете отведени до екран, който ви казва, 
кои са необходимите адаптери за текущия режим. Ако желаете да промените 
типа на филм, ще трябва да го направите ръчно в настройките на тип филм.

2. Натиснете бутона Capture (икона камера) за заснемане на изображението. 
На екрана ще се покаже “Saving” 
(запазване)

Забележка: съобщение за грешка ERROR 
ще се появи ако  SD™ картата (не е 
включена) поставена в устройствоо е със 
запълнена памет

Забележка: При натискане на бутона 
на дисплея ще се активира лентата 
на състоянието, където можете да 
изберете настройка на цветовете или 
информация. За да се върнете към режим на снимане, изберете иконата на камера 
на лентата на състоянието.

7. РЕЖИМ НА ЗАСНЕМАНЕ
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Home

За регулиране на яркостта и цвета, 
натиснете клавиша в центъра (“Избор”).

“Brightness” ще бъде подчертан в лентата 
на състоянието. Натиснете средния бутон 
(“Adjust”), за да изведете скалата за яркост. 
Използвайте клавишите, при ляво < и 
надясно > стрелки за увеличение (>) или 
намаление (<) на яркостта.

Натиснете централният бутон ( “Save / 
Back”).

Изберете десния функционален бутон 
(стрелка надолу), за да превъртите яркостта и 
цветовете. 

 
Има 4 настройки на цветоветеа: 

R = Червено G = Зелено B = Син RESET = цветове по подразбиране

7A. НАСТРОЙКА НА ЦВЕТА И ЯРКОСТТА

Home

3. Натиснете произволен бутон, функция 
за да се покаже лентата за състоянието в 
горната част на екрана.

4. Екран с настройки на цветовете Color 
Adjustment ще се появи.

• Натиснете десният фукнционален 
бутон ( “info”), за да прегледате типa 
филм, адаптер и поставка.

• Натиснете централният 
функционален бутон ( “Select”), за да 
регулирате цвят и яркост.

• Натиснете левия бутон на функция, за 
да се върнете към изображението и 
след това натиснете “Избор”, за да се 
върнете към режим на снимане.

Home Home Home

За всяка настройка (R, G, B) скала ще се появи в долната част на екрана. Натиснете 
централният бутон ( “Adjust”), за да регулирате всеки цвят, след това натиснете 
функционалните бутони под намалението (-) и увеличение (+) символи. Натиснете 
централния бутон отново ( “Save / Back”), за да запазите избора си. Използвайте десния 
клавиш (стрелка надолу), за да се движите всяка настройка на цветовете.

Натиснете бутона Home и след това изберете функционалния клавиш в “Gallery”, за да 
преглеждате и редактирате изображения.

Използвайте бутоните с лява и 
дясна стрелка < >  за да превъртите 
изображенията.

За да редактирате или изтриете 
изображение, изберете централният  
бутон  ( “Select”), когато този образ се 
появява на екрана.

Натиснете функционалните бутони под символа 
за дясно > за да се движите избора по стату 
бара: завъртате, обръщате (> | <), изтривате и 
Slideshow. Натиснете функционален бутон под 
“Select”, когато сте направили своя избор.

8. РЕЖИМ ГАЛЕРИЯ

Home

Забележка: нулира за настройка на цветовете на настройката по подразбиране “0”, след 
като филм скенера е бил рестартиран.
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Можете да завъртите изображението 
наляво или надясно.
За да изберете изображение, за да 
завъртите:
1. Влезте в режим галерия, както е 
описано по-горе.
2. Използвайте наляво < и надясно > 
функционални клавиши, за да преминете 
през изображенията.
3. За да завъртите изображението, 
натиснете централният бутон (select). 
След това натиснете десния бутон, за да 
преминете през опциите за редактиране, 
изброени в горната част на екрана 
(завъртате, обръщате (> | <), изтривате и 
Slideshow).

8A. ЗАВЪРТЕТЕ

Home

8B. ОГЛЕДАЛЕН ОБРАЗ НА ИЗОБРАЖЕНИЕТО

Преди

След

Можете да обърнете 
изображението вертикално или 
хоризонтално.

Home

За да изтриете изображение, отидете 
в статус бара, за да се покаже иконата 
на кошче. Натиснете функционален 
бутон център на “Select”. Вие ще 
бъдете помолени да потвърдите 
дали искате да изтриете това 
изображение.

8C. ИЗТРИВАНЕ

Home

Преглед на запаметените 
изображения в последователност. 
В режим на слайдшоу можете да 
спрете (||) или възпроизвеждане 
(>), като натиснете централният 
фукнционален бутон.

8D. СЛАЙДШОУ

Home
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1. Изберете един от 3-те вида филми, като натиснете клавиша център функция ( 
“Select”). Изберете Назад за връщане към менюто Настройки.

Home Home

2. Изберете размера за всеки тип филм.

Home Home

От началния екран, изберете Settings 
чрез натискане на бутонa под иконата за 
настройки.

Натиснете съответния бутон на дисплея 
функция под лявата <и надясно> 
стрелка символи, за да преминете през 
настройките:

• Тип филм

• Резолюция

• LCD яркост

• USB прехвърляне

• Поставка за филм

• Памет

• Език

Натиснете бутоните я от иконите, които се появяват на екрана, за да влезете в 
подменюто на избраната функция.

Home

9. РЕЖИМ НА НАСТРОЙКИ (SETTINGS)

Негативи: 135, 110, 126

Диапозитиви: 135, 110, 126, Супер 8, 8MM

Черно-бели: 135, 110, 126

9А. ТИП ФИЛМ
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3. Изберете желаната настройка чрез 
натискане на бутона Save / Exit.

Забележка: Това ще ви отведе 
обратно към началния екран.

4. За да преминете към предишния 
диапозитив, натиснете бутона Назад.

Home

1. Изберете LCD яркост от менюто за 
настройки.

2. Използвайте бутоните + и -, за да 
регулирате яркостта на LCD екрана.

9С. LCD ЯРКОСТ

Home

3. След като сте избрали вида и размера на филм, екран за потвърждение ще 
се появи с посоки. Натиснете Save / 
Изход, за да запазите и да се върнете в 
началния екран.

4. Повторете процеса, за да смените 
видовете или размерите филм.

От менюто Настройки, продължете 
да избирате допълнителни настройки 
от подменютата. Натиснете бутона за 
функция под “Save / Изход” след всеки 
избор.

Забележка: Избирането на “Save / Изход”  
ще ви пренасочи обратно към началния  
екран. Home

1. Изберете Резолюция от менюто за 
настройки.

2. Можете да изберете между 
стандартното 14-мегапикселово 
сканиране, или да активирате вградения 
софтуер за интерполация, който чрез 
специализиран алгоритъм, подобрява 
качеството на изображението до 22 
мегапиксела.

Цикъл между тези 2 опции с помощта на 
клавишите със стрелки.

9В. РЕЗОЛЮЦИЯ

Home
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3. За да потвърдите избора си, 
натиснете бутона Save / Exit.

Забележка: Това ще ви отведе обратно 
към началния екран.

Home

Този режим ще ви позволи да получите 
достъп до SD ™ карта (не е включена) от 
вашия компютър.  

Забележка: Въпреки че е свързан 
с компютър, вие ще няма да сте в 
състояние да използва филмовия скенер

1. Използвайте включения USB кабел, 
за да свържете скенера директно към 
компютър.

2. Изберете USB Качване от менюто за 
настройки.

9D. КАЧВАНЕ ЧЕРЕЗ USB

Home

3. Изчакайте скенера, за да се свържете към компютъра. Това може да отнеме няколко 
секунди. При свързване, компютърът ви ще разпознае скенера като външно устройство.

4. Когато сте готови, натиснете бутона за прекъсване и след това изключете USB кабела.

1. Изберете поставка за филм от 
менюто за настройки.

9Е. ПОСТАВКА ЗА ФИЛМ

Home
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2. От “Tray Directory”, ще можете да 
видите кой адаптер в съвместим с 
филм или диапозитива.

Забележка: Типът филм не може да 
бъде променено активно от “Tray 
Directory”. За да промените типа на 
филм, изберете “”Film Type от менюто 
“Settings”, както е описано в раздел 9А 
на това ръководство за потребителя.

Home

1. Изберете памет от менюто за 
настройки.

9F. ПАМЕТ

Home

2. Вие ще можете да видите 
моментната памет, която  се използва 
върху поставена SD ™ карта (не са 
включени). Броят на изображението 
е приблизителна и не може да бъде 
точно отражение на наличното 
пространство.

Забележка: Този филмов скенер не 
е оборудван с вградена памет и SD™ 
карта (не е включена). Трябва да бъде 
поставена, за да запазите снимки.

Home

1. Изберете език от менюто за 
настройки.

9G. ЕЗИК

Home
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2. Преминаването през различните 
езици с помощта на бутоните със 
стрелки. За да потвърдите избора си, 
натиснете бутона Save / Exit.

Забележка: Това ще ви пренасочи 
обратно към началния екран.

Налични езици включват:

Английски Италиански 
Немски  Испански 
Френски  

Home

Източник на захранване: AC адаптер, USB DC5V изход

Сензор: CMOS сензор 14MP

Формат на файла: JPEG

Разделителна способност: 14MP / 22MP интерполация

Поддържани филм / негативи: 135 милиметра, 126, 110, Super 8, 8мм

LCD: 3.5 “TFT LCD

Външна памет: SD™ / SDHC™ карти с памет (не е включена)

Интерфейси: USB (2.0) порт, SD ™ слот за карта, ТВ изход (3,5 мм жак за телефон), 
HDMI порт

Размери: 4.7 “х 4.7” х 5 “(120 х 120 х 127mm)

Тегло: 16,2 унция. ( 460 гр.)

10. СПЕЦИФИКАЦИИ

Ако имате някакви проблеми с вашия продукт, моля, свържете се с нас преди да 
върнете стоката до мястото на покупката. Ние сме тук, за да помогне!

Поддържка за САЩ: kodak@camarketing.com , 844-516-1539

Международна поддръжка: kodakintl@camarketing.com , 844-516-1540

11. ОБСЛУЖВАНЕ НА КЛИЕНТИ, КОНТАКТИ

ОГРАНИЧЕНА ГАРАНЦИЯ НА ПОТРЕБИТЕЛИТЕ

Това KODAK SCANZA Digital Скенер за филм (“Продукт”), включително всички 
аксесоари, включени в оригиналната опаковка, както е доставен и се разпространява 
нов от оторизиран търговец на дребно е обусловено от C & A Marketing, Inc. 
(“Дружеството”) към оригиналния потребителите купувача само , срещу определени 
дефекти в материала и изработката ( “гаранция”), както следва:

За да получите гаранционно обслужване, крайният потребител,  купувачът трябва 
да се свържат с компанията или негов упълномощен доставчик на услуги за 
процедурите за определяне на проблема и услуги. Доказателство за законна покупка 
е  касова бележка или фактура, доказващи, че продуктът е в рамките на приложимия 
гаранционнен период, трябва да бъдат представени на дружеството или негов 
доставчик или оторизиран сервиз, за   да получат исканото обслужване.

Опции услуги, наличието на части, както и времето за реакция може да са 
различни и могат да се променят по всяко време. В съответствие с действащото 
законодателство, Дружеството може да изиска клиента да представи допълнителни 
документи и / или в съответствие с изискванията за регистрация, преди да получи 
гаранционно обслужване. Моля, свържете се с нашия отдел за повече подробности 
относно получаване на гаранционно обслужване:

САЩ: kodak@camarketing.com , 844-516-1539

Международен: kodakintl@camarketing.com , + 1-844-516-1540

Транспортните разходи за връщане на продукта към Дружествотосе заплащат от 

12. ГАРАНЦИЯ
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Потребителя. Потребителят също така носи всички рискове от загуба или нанасянето 
на допълнителни щети на Продукта до доставката му на адреса на Дружеството.

ИЗКЛЮЧЕНИЯ И ОГРАНИЧЕНИЯ

Дружеството дава гарянция за Продукта срещу дефекти в материалите и изработката 
при нормална употреба за срок от 1 (една) година от датата на закупуване на 
дребно от първоначалния краен потребител купувач -  ( “Гаранционен период”). 
Ако хардуерен дефект възниква и валиден иск не се получи в гаранционния срок 
на Дружеството по свое опция и до степента, позволена от закона, Дружеството 
ще (1) поправи дефект на продукта, без заплащане, като се използват нови или 
ремонтирани резервни части (2), подмени продукта с продукт, който е нов или 
който е бил произведен от нови или годни за експлоатация използвани части и 
е най-малкото функционално еквивалентна на оригиналното устройство, или (3) 
възстанови покупната цена на продукта.

Замененият продукт или част от него ще се ползват от гаранцията на оригиналния 
продукт за остатъка от периода на гаранция, или деветдесет (90) дни от датата на 
замяната или ремонта, който ви осигурява повече защита. Когато се продукт или 
част бъде заменена, те стават ваша собственост, а заменените компоненти стават 
собственост на дружеството. Възстановяване на парите за закупуване може да се 
направи,  само ако оригиналният продукт бъде върнат.

Тази гаранция не се отнася за:

(А) Всеки продукт, ойто не е KODAK SCANZA Digital Film Scanner, хардуер или софтуер, 
дори ако е опакован или продава с продукта;

(Б) щети, причинени от употреба на KODAK продукти, които не са SCANZA Digital 
Скенер за филм;

(В) щети, причинени от злополука, злоупотреба, неправилна употреба, наводнение, 
пожар, земетресение или други външни причини;

(Г) увреждане, причинено чрез употребата на продукта извън разрешеното или 
извън предназначението, описано от Дружеството;

(Д) повреди причинени от услуги на трети страни;

(Е) продукт или част, който е модифициран да променят функционалност или 
способност без писменото разрешение на Дружеството;

(Ж) разходни части, като батерии, предпазители и крушки;

(З) Козметично увреждане; или

(И) Ако някой сериен номер на KODAK SCANZA Digital Film Scanner е била премахнат 
или скрит.

Тази гаранция е валидна само в страната, където потребителят в закупил Продукта, и 
се прилага само за продукти, закупени и обслужвани в тази страна. Тази гаранция не 
покрива изображения “изгорели” в екрана.

Дружеството не гарантира, че работата на Продукта ще бъде непрекъсната или 
без грешка. Дружеството не носи отговорност за вреди, произтичащи от вашето 
неспазване на инструкциите, свързани с неговата употреба.

Независимо от всичко, напротив И ДО максималната степен, позволена ОТ 
ЗАКОНА, фирмата осигурява ПРОДУКТА “КАКТО Е” И “КАКТО СЕ” за ваше удобство 
и на Дружеството и неговите лицензодатели и ДОСТАВЧИЦИ ИЗРИЧНО ОТКАЗВАТ 
ВСИЧКИ ГАРАНЦИИ И УСЛОВИЯ, НЕЗАВИСИМО ДАЛИ експресира, подразбиращ се 
или ЗАКОНОВИ, включително гаранции за продаваемост, ЗА ОПРЕДЕЛЕНА ЦЕЛ, ДЯЛ, 
спокойно ползване, точност и НЕНАРУШЕНИЕ НА ПРАВА трета страна. Дружеството 
не гарантира резултати всички специфични за употребата на продукта или, че 
компанията ще продължи да предлага или предоставя ПРОДУКТА ЗА ОПРЕДЕЛЕНА 
период от време. Освен това дружеството не дава гаранции СЛЕД изричното 
гаранционния период посочено по-горе.

Да използвате този продукт по ваша преценка и риск. Вие носите отговорност (и 
ДРУЖЕСТВОТО ОТКАЗВА) ВСЯКАКВА загуба, отговорност, и щети, причинени от 
използването на продукта.

НИКОЙ СЪВЕТ ИЛИ ИНФОРМАЦИЯ, УСТНИ ИЛИ ПИСМЕНИ, КОИТО СТЕ ПОЛУЧИЛИ 
ОТ ФИРМАТА ИЛИ ЧРЕЗ НЕЙНИТЕ ОТОРИЗИРАНИ СЛУЖИТЕЛИ,  МОГАТ ДА ПОСЛУЖАТ 
КАТО КАКВАТО И ДА БИЛО ГАРАНЦИЯ.

При никакви обстоятелства ОБЩАТА КУМУЛАТИВНА ОТГОВОРНОСТ НА ДРУЖЕСТВОТО 
породена или отнасяща се към апарата НЕЗАВИСИМО ДАЛИ ПО ДОГОВОР ИЛИ 
ЗАКОНОНАРУШЕНИЕ ИЛИ ДРУГО няма да надвиши ТАКСИТЕ действително платената 
от вас на ДРУЖЕСТВОТО ИЛИ НЯКОЙ ОТ НЕГОВИТЕ упълномощени дистрибутори 
за продукта, предмет на спора по Последната година От ВАШАТА ПОКУПКА. ТОВА 
ОГРАНИЧЕНИЕ е кумулативно и няма да бъде увеличенп от съществуването на 
повече от един инцидент или иск. ФИРМАТА отхвърля всякаква отговорност от 
НА НЕГОВ ЛИЦЕНЗ и доставчици. При никакви обстоятелства няма дружеството 
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или неговите лицензодатели, производители и доставчицин ДА СА ОТГОВОРНИ 
ЗА КАКВИТО СЛУЧАЙНИ, ПРЕКИ, КОСВЕНИ, СПЕЦИАЛНИ, НАКАЗАТЕЛНИ ИЛИ 
ПОСЛЕДВАЩИ ЩЕТИ (като например, но 30 не само, ЩЕТИ ОТ ПРОПУСНАТИ ПОЛЗИ,, 
спестявания, DATA или записи), причинени от използването, злоупотреба или 
НЕВЪЗМОЖНОСТТА ЗА ИЗПОЛЗВАНЕ НА ПРОДУКТА.

Нищо в тези условия не следва да се опитва да освободи от отговорност, в случаите, 
когато то не може да се изключи съгласно приложимото законодателство. Някои 
страни, щати или провинции не позволяват изключването или ограничаването на 
случайните или закономерни щети или позволяват ограничаване на гаранции, така 
че някои ограничения или изключения може да не се отнасят за вас. Тази гаранция 
ви дава определени законови права, а вие може да имате и други права, които се 
различават в различните страни или провинции. Свържете се с вашия упълномощен 
търговец , за да се определите дали се прилага друга гаранция.

Kodak не произвежда този продукт и не се предоставя гаранция или поддръжка.

C & A Marketing, Inc. е оторизиран лицензиант на марката KODAK 

Разпространява се от: С & A Marketing, Inc.
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